Phare halogéne
a piles avec fiche
de charge

Redresser la bride (1) avec

Iohlongueh‘e <|ie caout- K
chouc (2) et la piéce

de compensation (3) A% -

pour un diamétre entre T
22 et 24 mm, couper a2 . -

la longueur voulue, faire :é/,

glisser sur le guidon et <" > i
serrer avec la plaquette 5
d’arrét conique (4) et la vis (5). Fixer en
position fincﬂe avec la vis de blocage (6).

m  Rotatif et pivotant.

m Inferrupteur & coulisse MARCHE/
ARRET.

m  Piles & utiliser: 4 piles R4, RS,
AA alkaline ou piles rechargeables.
m  Avec lampe halogéne.

Remarque importante:
Il faut, pour respecter la sécurité
routiére, changer les piles lorsque la
diode verte de contrdle des piles s’éteint.

Remplacement des piles:

Prendre le feu a piles dans la main de
facon & pouvoir dévisser et retirer la vis
du boitier. Ensuite, ouvrir le boitier en
soulevant le couvercle (fig. A).

Mettre les 4 piles en place dans le boitier
en respectant I'ordre de polarité indiqué
(1-4). Effectuer un contrdle de fonction
en appuyant sur l'interrupteur. (La figure
B montre la disposition cﬁas iles. Le sens
de polarité respectif est égoﬁamenf gravé
dans le fond du boitier. Vérifier le bon
ordre au moyen de la figure C).

Avec fiche femelle de charge pour piles
rechargeables. Chargeur: sortie 60 mA,
7,25V, max. 14 h.

Configuration ——= (fig. B).
Reposer le couvercle sur le boitier en
I'enclenchant, puis revisser.

Remplacement de I'unité
d’éclairage:

En cas de défaillance de la lampe
halogéne 4,8 V/0,5 A, I'unité d’éclairage
constituée de la lampe, du disperseur et
du réflecteur doit étre obligatoirement
remplacée dans son entité.

Pour ce faire, ouvrir le boitier, retirer
I'unité défectueuse en la saisissant par le
culot-de-la-lampe-{fig-D}-et metire-en
place I'unité d'éclairage de rechange.

Feu arriére
a diodes a piles

v_sur le
Faire glisser ] tube
I'adaptateur P porte
- selle
du vélo

_,' l.‘ sur les

haubans

Raccords vissés

m  Adaptateur avec articulation sphéri-
que - feu arriére donc ajustable avec
précision.

m  Interrupteur & coulisse MARCHE/ARRET.

m Piles & utiliser: 2 piles LR6, R6, AA
alcalines ou batteries correspondantes.

Remarque importante:

Il faut, pour respecter la sécurité
routiére, changer les piles lorsque la
diode électroluminescente auxiliaire

jaune s’allume.

Halogeen schijnwerper
op baﬁer|||
met accu-laadbus

Klem (1) openbuigen, met

rubber inleg (2) en K
verloopstuk (3) voor

22 - 24 mm @, dien- N%
overeenkomstig op T
maat gemaakt, op het 2 . -~
stuur plaatsen en met :é/,
conische vergrendel- <" > i
plaat (4) en schroef (5)

vastdraaien. In eindpositie vastzeffen met
vergrendelingsschroef (6).

m draai- en zwenkbaar.
m  AAN-/UlT-schuifschakelaar.

m  batterijen die gebruikt kunnen
worden: 4 alkaline, LR6, R6, AA
of oplaadbare batterijen.

®  Met halogeenlamp.

Speciale aanwijzing:

Bij het vitgaan van de groene batterij-
controle-LED moeten de batterijen
verwisseld worden, om de verkeers-
veiligheid te handhaven!

Batterijen vervangen:

Neem de batterijlamp zo in de hand, dat
de schroef |osgemaoﬁt en verwijderd kan
worden. Daarna trekt u het klepje schuin
naar boven (afb. A).

Plaats nu de 4 batterijen met de juiste
polariteit in de afgebeelde volgorde

1-4 en bedien de schakelaar ter con-
trole. (Afb. B - de juiste plaats van de
batterijen is ook in het huis gegraveerd.
Bekijk ter controle afb. C).

Met laadbus voor het directe opladen

bij het gebruik van accu’s. Te gebruiken
voedingsapparaat: vitgang 60 mA,
7,25V, max. 14 h.

Stekkertoewijzing ——==. (afb. B).
Vervolgens het klepije bij de achterste
rustnokken inleggen, weer vastdrukken
en vastschroeven.

Vervangen van de licht-unit:

Bij het vitvallen van de halogeen
gloeilamp 4,8 V/0,5 A schrijft de wet-
ever voor dat de komplete licht-unit,
gestoonde vit gloeilamp, glas en reflec-
tor, dient te worden vervangen.
Trek de licht-unit in de geopende schijn-
werper bij de fittin (cﬁ:. D) omhoog en
plaats vervolgens de nieuwe lichtunit in
de lamp.

Diode-achterlicht
op batterij

Adapter e op
erop schuiven "l’ de zadel-

uis

a l" © opde
= . dwars-
7 bk
Schroefverbindingen
m  Adapter met kogelscharnier — daar-
door kan achterlicht nauwkeurig uit-
gelijnd worden.

m  AAN/UITschuifschakelaar.

m Batterijen die gebruikt kunnen worden:
2 alko\ine, LR6, RS, AA of overeen-

komstige batterijen.

Speciale aanwijzing:
Bij het oplichten van de extra gele LED
moeten de batterijen verwisseld worden,
om de verkeersveiligheid te handhaven!

Battery-powered
Halogen Headlamp
with recharging socket

Bend up clip (1). Fit it o

the handlebar together i
with rubber insert (2)

and adapter piece (3) 4%

for 22 mm - 24 mm x’;}
dia., after cunin? to 2 . e
the appropriate length. ;é,
Tighten with conico? <R
locking plate (4) and

screw (5). Fix in end position wirhﬁocking
screw (6).

Lie

m Can be rotated and swivelled.
m  ON/OFF slide switch.

m Requires 4 alkaline batteries LR6,
Ré, AA or corresponding recharge-
able batteries.

m With halogen lamp.

Special note:
When the green battery check diode
goes out the batteries must be changed
to ensure safety on the road!

Changing the Battery:

Hold the battery lamp in such a way that
the screw can be released and removed.
Then lift the cover upwards (Figure A).

Now position the 4 batteries in the case
not forgetting to observe the correct
polarity shown in the housing (Figures B
+ C). Operate switch to check power
source.

With recharging socket for use in conjun-

ction with rechargeable batteries. Char-
ger: output 60 mA, 7.25 V, max. 14 h.

Connector assignment ——== - (Figure B).

Finally replace cover, press and screw
together.

Changing the Lighting Unit:
When the halogen lamp 4.8 /0.5 A is
defective, it is compulsory to replace the
complete lighting unit, comprising bulb,
lens and re?|ector.

In order to do so, open the case and
remove the entire lighting unit by pulling
from the bulb socket end (Figure D). Then
fit the new unit into place.

Battery-powered
rear diode lamp

Push adapter 3 ‘. on
upwards "k seat

tube

" l" © onthe

= . stay
XA

Screw connections

m Adapter with ball-and-socket joint — so
rear lamp can be exactly aligned.

m ON/OFF slide switch.
m Requires 2 alkaline batteries, LR6, RS,

AA or corresponding rechargeable
batteries.

Special note:
When the additional yellow LED glows
the batteries must be changed to ensure
safety on the road!

Fanale alogeno a
batteria con presa per
carica accumulatore

Aprire la fascetta (1),
inserirlc sul manubrio con .
o spessore in gamma (2)
e I'elemento di rasa- Q )
mento (3) previsti per N A
i @22 - 24 mm e tag- 2 . -
liati a misura, e fissur?a é/
mediante la piastrina a "~ i
spina conica (4) e la vite”

anc1|e

(5). Fissare quindi nella posizione fi
con la vite di arresto (6).

m  Girevole e orientabile.
m  Interruttore ON/OFF a scorrimento.

m Batterie utilizzabili: 4 batterie alca-
line, LR6, RS, AA o batterie ricarica-
bili corrispondenti.

m Con lampada alogena.

Nota:

Quando il diodo luminoso di controllo
verde si spegne, é necessario sostituire
le batterie al fine di garantire la
sicurezza di circolazione!

Cambio di batteria:

Prendere il fanale a batteria cosi in
mano da poterne svitare ed estrarre la
vite. Poi tirare in su la parte superiore
(illustrazione A).

Quindi inserire le 4 batterie nell'ordine
mostrato da 1-4 e premere l'interruttore
er controllarne la funzione (illustrazione
— la giusta posizione delle batterie &
incisa anche nella carcassa. Osservare
I'illustrazione C).
Con presa per carica direfta se si usa
I'accumulatore. Apparecchio di rete da
usare: uscita 60 mA, 7,25V, max. 14 h,
occupazione ——= - (illustrazione B).
Adesso richiudere la carcassa, incomin-
ciando dalle giunture posteriori, compri-
mere leggermente le due parti e avvi-
tare.

Cambio dell’unita d’illuminzione:

Quando la lampadina alogena di

4,8V /0,5 A cessa di funzionare, & pres-

critto dal legislatore che si deve cam-

biare I'unita d'illuminazione completa, la

gu0|e & composta di lampadina, di
ispersore e di riflettore.

Una volta aperta la carcassa prendere

dalla base I'oftica del fanala e tirarla

fuori (illustrazione D), quindi introdurre

I'onitadilluminazione diricambio.

Fanalino posteriore
a diodi a batteria

Aprire B e S
I'adattatore " cannotio

reggisella

- l'\ s
r

Collegamenti a vite

m  Adattatore con snodo sferico — quindi
luce posteriore perfettamente orienta-
bile.

m  Interruttore ON/OFF a scorrimento.

m  Batterie utilizzabili: 2 batterie alcaline,
LR6, RS, AA o batterie ricaricabili
corrispondenti.

Nota:

Quando il diodo luminoso giallo
addizionale si illumina, é necessario
sostituire le batterie al fine di garantire
la sicurezza di circolazione!

Batterie-

Halogenscheinwerfer
mit Akku-Ladebuchse

Schelle (1) aufbiegen,
mit Gummieinlage (2) A
;Jnd Ausgleichsstick (3),
Ur 22 - 24 mm O, Q; -
entsprechend abge- N s
langt, auf den Lenker 2 ; s
aufstecken und mit ;é/,
KegeI-Rosfploh‘e (42 o i
und Schraube (5) fest- "
ziehen. In Endposition mit Arretier
schraube (6) feststellen.
m  Dreh- und schwenkbar.
m  EIN-/AUS-Schiebeschalter.
m  Verwendbare Batterien:
4 Alkaline LR6, R6, AA oder entspre-
chende Akkus.

m  Mit Halogenlampe.

Besonderer Hinweis:

Bei Erloschen der griinen Batterie-Kontrolldiode
muss ein Batteriewechsel/eine Akkuladung
vorgenommen werden, um die Verkehrssicher-
eit zu erhalten!

Batterie-/ Akkuwechsel:
Nehmen-Sie die Batterieleuchte so zur
Hand, dass die Schraube geldst und
erausgenommen werden kann. Dann
ziehen Sie die Halbschale schrag nach
oben (Abbildung A).
Legen Sie jetzt die 4 Batterien/Akkus in
richtiger Polung in der gezeigten Reihen-
folge 1-4 ein, und betatigen Sie zur Kon-
troﬁe den Schalter. (Abbi%ung B - Lage
der Batterien ist auch im Gehause eingro-
viert. Betrachten Sie zur Kontrolle Abbil-
dung C))
Jetzt das Gehduseunterteil an den
hinteren Rastnasen einlegen, wieder
aufdriicken und verschrauben.

Akkuladung:
Werden Akkus verwendet, erfolgt die
Aufladung iber die Akkuladebuchse
(]Verschlussstopfen vorher herausziehen).
4 Stunden Ladezeit diirfen nicht Gber-
schritten werden. Netzgerdt: Ausgang
60 mA, 7,25 V, max. ?4 h, Stecker-
belegung —1=== . (Abbildung B).

Wechsel der Beleuchtungseinheit:

Bei Ausfall der Halogenglihlampe
4,8V/0,5 A ist vom Gesetzgeber vorge-
schrieben, die kompletfte Beleuchtungsein-
heit, bestehend aus der Glihlampe, der
Streuscheibe und dem Reflektor,
auszutauschen.

Sie ziehen die Beleuchtungseinheit im
gedffneten Scheinwerfer am Lampen-
sockel (Abbildung D) hoch und drijcken
nach der Herausnahme die Ersatzbe-
leuchtungseinheit ein.

Batterie-
Diodenriicklicht

Adapter 3 T am
aufschieben "-k Fahrrad-
" Sitzrohr

-.’ l.‘ " an den

Streben

Verschraubungen ’

m  Adapter mit Kugelgelenk —
deshalb Riicklicht exakt ausrichtbar.

m  EIN-/AUS-Schiebeschalter.

m Verwendbare Batterien: 2 Alkaline,

LR6, RS, AA oder entsprechende
Akkus.

Besonderer Hinweis:

Bei Aufleuchten der zusdtzlichen gelben
Leuchtdiode muss ein Batteriewechsel
vorgenommen werden, um die Verkehrs-
sicherheit zu erhalten!

PEEORREACOE

Montageanleitung

Istruzioni di montaggio
Instructions de montage
Montagehandleiding

Fitting instructions

Navod na montaz a na pouzitie
Navod k pouziti a montazi
Navodila za uporabo in montazo
Hasznalati és szerelési utmutato

Kullanim ve montaj talimati

Instrukcja uzytkowania i montazu

Em

BUSCH + MULLER
www.bumm.de

zusdtzliches Riicklicht an allen

Achtung / Caution:
Nur laden, wenn die
Lampe ausgeschaltet
istl / Charge the light
only when switche:
off!

%, Abb.D

Hinweis:
1. Glihlampen unterliegen funktions-

bedingt einem Verschleify und sind
daher von der Gewdhrleistung aus-
geschlossen. Deshalb sollte stets
eine Ersatzbeleuchtungseinheit mit-
gefihrt werden, um einen eventuell
erforderlichen Austausch vorneh-
men zu kdnnen.

. Achten Sie bitte darauf, dass Sie
fir Montage und Demontage ein-
wandfreie und passende Schrau-
bendreher und fir das Ricklicht nur
den beiliegenden Innensechskant-
schlissel for die Verschraubungen
an Spannband und Adapter benut-

zen.

Diese Batterie-/Akkubeleuchtung ist in
Deutschland nur zuléssig an Rennrddern

mit nicht mehr als 11 kg und an Mountain-

bikes mit nicht mehr als 13 k? ?‘dqduls
ahrradern.

4. Ergénzung
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Halogénové svet-
lomety na batériu

Svorku (1) trochu poot-

vorit a spolu s gumenou

vlozkou (2) a vyrovnava—

cim kuskom (3) pre \%

priemer 22— 24 mm

(upravenym na prislusnu 3 .@
dizku) nasadit na riaditka. @/, ]
Kuzelovitou dostickou <3 §5
(4) a skrutkou (5) i

pritiahnut. V koneénej pozicii zaaretovat
areta¢nou skrutkou (6).

m Otacatelné a kyvatelné.

m Vypinaci a zapinaci posuvny
vypinac.

m  PouZitelné batérie. 4 alkalické LR6,
R6, AA alebo prislusné akumulatory.

m S halogénnou lampou.

Upozornenie: Pri rozsvieteni dodatoénych
Zltych kontrolnych diéd sa musi vymenit
batéria, aby ste mohli dodrzat bezpe¢nost
prevadzky. V Nemecku pripustné len na
pretekarskych bicykloch, ktorych vaha
nepresahuje 11 kg.

Vymena batérie:

Vezmite baterkové svietidlo do ruky
tak, aby bolo mozné skrutku vyskrut-
kovat a vybrat. Potom zdvihnite polo-
viény kryt Sikmo hore (zobrazenia A).
VloZte teraz 4 batérie v sprdvnom pélo-
vani v poradi 1-4 a na kontrolu zapnite
vypinac (zobrazenie B — poloha batérii
je na puzdre vgravirovana, skontrolujte
pre istotu s obrazkom C).

Teraz spodnu ¢ast zalozif na spodné
zarazky, zatlacit a zaskrutkovat.

Vymena osvetlovacej
jednotky:

Pri vypadku halogénnej lampy 4,8 V/
0,5 A je predpisané vymenit kompletnu
osvetfovaciu jednotku, pozostavajucu
zo Ziarovky, roztylového skla a reflek-
toru.

Tahajte svetelnt jednotku pri otvore-
nom svetlomete za spodok (zobrazenie
D) smerom hore a po vyjmuti vsurite
nahradnu lampu.

Diddoveé spatné
svetlo na batériu

-. d na

: trubke
Adapter 3
7 E sedadla
posunut I;f na
_ bicykli
L l" na pod-
= . peréach

Skrutkové
spojenia

m  Adapter s gulickovym loZiskom —
preto je mozné spatné svetlo presne
nastavit.

m Vypinaci a zapinaci posuvny vypinag.

m  Pouzitelné batérie: 2 alkalické, LR6,
R6, AA alebo prislusné akumulatory.

Upozornenie:

Pri rozsvieteni dodatoénych zltych
svetelnych diéd sa musi vymenit
batéria, aby ste mohli dodrzat
bezpeénost prevadzky.

Halogenovy svét-
lomet na baterii

Rozehnéte sponu (1),

nastrcte ji s gumovou A

vlozkou (2) a vyrovnavaci

P A 4

&asti (3) na pramér oW
S, S

22-24 mm,
zkracenou podle
potreby, na fiditko a
kuZelovou desti¢kou
(4) a Sroubem (5)
pevné utdhnete. V koncové poloze
zajistéte aretaénim Sroubem (6).

m  Otadivy a vykyvny.
m  Posuvny spina¢ ZAPNUTO/
VYPNUTO.

m  Poutzitelné baterie: 4 Alkaline LR6, R6,
AA nebo odpovidajici akumulatory.

m S halogenovou Zarovkou.

Zvlastni pokyn:

V pripadé zhasnuti zelené kontrolni diody
baterie nutno baterii vyménit, aby byla
zachovana bezpecnost v dopraveé!

V Némecku jenom pfipustny na zavodnich
kolech s hmotnosti do 11 kg.

Vymeéna baterie:

Vezméte svitidlo do ruky tak, aby bylo
mozno uvolnit a vyndat Sroub. Potom
tahnéte poloskorepinu Sikmo nahoru
(obr. A).

Nyni vlozte 4 baterie spravnym polo-
vanim v zobrazeném poradi 1-4, a ke
kontroli stisknéte spinac. (Obr. B

— poloha baterii je také vryta do
pouzdra. Ke kontrole se podivejte na
obr. C.)

Nyni vlozte spodek pouzdra na zadni
vystupky, natlacte a pfisroubujte.

Vyména osvétlovaci
jednotky:

V pfipadé vypadku halogenové
zarovky 4,8 V/0,5 A je zakonem
predepsana vyména celkové osvétlo-
vaci jednotky, skladajici se ze Zarovky,
rozptylného stinidla a reflektoru.
Vytahnéte svitidlovou viozku v
otevieném svétlometu na patici

(obr. D) nahoru a po vyjmuti vtlacte
nahradni viozku.

Diodové zpéetné
svétlo na baterii

vna trubce

Nasunout ] f:msﬁg'
Tadapter I‘, vzpérach
> l" na
o vzpérach

Sroubova
spojeni

m  Adaptér s kulovym kloubem — proto
pfesné vyrovnatelné zpétné svétlo.

m  Posuvny spina¢ ZAPNUTO/VYPNUTO.

m Pouzivatelné baterie: 2 Alkaline,
LR6, R6, AA nebo odpovidajici
akumulatory.

Zvlastni pokyn:

V pripadé rozsviceni dodate¢né zluté
svitici diody nutno vyménit baterii,
aby byla zachovana bezpec¢nost v

dopravé!

Baterijski halo-
genski reflektor

Objemko (1) upognite

navzgor. Na krmilo i
nataknite gumijasti viozek

(2) in izravnalni kos 4%

(3) za 22-24 mm @, 2\@/’ i

trdno ga privijte z S
zaskocno ploscéo (4

vijakom (5). Na konC|h Y @’3
pritrdite z aretirnim 4
vijakom (6).

= Vriljiv in premicen.
m  Pomicno stikalo za VKLOP/IZKLOP.

m 4 baterije ALKALINE LR6, R6, AA ali
ustrezen akumulator.

m S halogensko svetilko.

N OPOZORILO:
Ce ugasne zelena baterijska kontrolna
dioda, je potrebno zamenjati baterije.
Uporaba je dovoljena samo na tistih
dirkalnih kolesih, katerih teza ne
presega 11 kg.

Menjava baterij:

Primite baterijsko svetilko tako, da je
moc¢ odviti in sneti vijak. Nato povlecite
okrov postrani navzgor.

Vstavite 4 baterije v pravilnem vrtnem
redu 1—4, sprozite stikalo za kontrolo
(polozaj baterij je vgraviran v ohisju).
Ponovno vlozite pokrov in ga privijte.

Menjava svetila:

Pri izpadu hal. Zarnice 4,8 V/0,5 A je
potrebno zamenjati celotno svetilno
enoto, ki je sestavljena iz Zzarnice,
razprsilne plosce in reflektorja.

V ta namen izvlecite vliozek ob odprtem
Zarometu z vznoZzja Zarnice navzgor in
vstavite rezervno svetilo.

Zadnja lué s
stikalom

Potisnite v-”a

adapter " sedeznem

Tnavzgor ~I'f drogu

= l" . S?eéke
x4 '

Privitje

= Adapter s krogliénim kolenom
omogoc¢a natanéno usmerjanje
zadnje lugi.
Pomiéno stikalo za VKLOP/IZKLOP.
BATERIJE: 2 alkaline, LR6, R6, AA
ali ustrezen akumulator.

Posebno opozorilo:
Ko zasveti dodatna, rumena svetilna
dioda je potrebno zamenjati baterije.

Elemes halogén
féenyszoroé

Nyissa szét a bilincset (1),

a gumibetéttel (2) és a @
megfelelé hosszusagura

levagott kitolté 4z
darabkaval (3) 2 R
22-24mm O egyiitt, ~ 5 @@
hizza ra a kormanyra, A
majd a golyds .q’,-@fisl
tartdlappal egyitt (4)

és a csavarral (5) szoritsa meg.
A végs6 pozicioban fixalja a
rogzitécsavarral.

Forgathaté és billenthetd.
KI/BE toldkapcsold.

m Hasznalandé elemek: 4 alkali elem
LR6, R6, AA vagy megfeleld akku.

m  Halogén ég6.

Figyelem:

Ha zéld elemkontroll-didda kialszik, elemet
kell cserélni, a biztonsagos kozlekedés
érdekében. Németorszégban csak olyan ver-
senykerékparokon engedélyezett, amelyek
stlya nem haladja meg a 11 kg-ot.

Elemcsere:

Vegye kézbe az elemlampat ugy, hogy
a csavart meg tudja lazitani, és ki tudja
venni. Azutan huzza a boritast ferdén
felfelé (A abra).

Tegye be a négy elemet helyes pdlu-
siranyban, és az el8irt 1—4 sorrendben,
majd kapcsolja be a lampat ellenérzés
céljabdl (8. abra). A az elemek helyes
elhelyezkedése az elemhaz oldalaba
van gravirozva. Az ellenérzéshez nézze
a C abrat).

Most fektesse bele a haz alsé részét a
hatsé horonyba, ismét nyomja meg, és
csavarozza §ssze.

A vilagitéegység cseréje:

Ha a halogénizzé kiég 4,8 V/0,5 A
térvényalkoto elSirasa szerint, a teljes
vilagitéegységet, -ami az izzébdl, a
fényszorouvegbdl és a fényvissza-
ver6bdl all-, ki kell cserélni.

A kinyitott fényszéroé-foglalatbdl emelje
ki felfelé a vilagitdegyseget, majd
nyomja be a helyére az yjat.

Elemes diddas
hatsé lampa

“I;f 2y§reg-

csore

Adaptert
feltolni

avazra

Csavarozas

m  Adapter golyés csukléval — emiatt
kuléndsen jol bedllithatd a hatsé
lampa.

m  KI/BE tolékapcsolé.

m  Hasznélandé elemek: 2 db. alkali
LR6, R6, AA vagy hozzavalé akkuk.

Figyelem:

Ha a kiegészit6 sarga diéda
kigyullad, elemcsere sziikséges,
a kézlekedésbiztonsag fenntartasa
érdekében.

Pilli
Halojen far

Kelepceyi (1) blikerek
aciniz ve lastik yastik (2)
ve 22-24 mm @ igin
uzunlugu ayarlanm|s %
ara parcayla (3 \ ,J
direksiyona takmlz @

ve konik kilitleme

plakasi (4) ve vidayla ‘«_’:,@/’35]

(5) tutturunuz. Son L
konumunu tesbit vidasiyla (6)
ayarlayiniz.

Déner ve yana cevrilebilir.
m  Sirglli ACMA/KAPAMA diigmesi.

Kullanilabilen piller: 4 Alkaline LR6,
R6, AA veya uyan akdler.

m  Halojen lambali.

Ozel uyar:

Yesil pil kontrol diyodu séndiigiinde, trafik
emnlyetlnl saglayabilmek icin pillerin
degistirilmesi gerekmektedlr' Almanya’da
sadece agirhg 11 kg’dan fazla olmayan
yans bisikletleri icin izin verilmekte.

Pillerin degistirmesi:

Pilli lambayi, viday sbkebilecek ve
cikartabilecek sekilde elinize aliniz.
Sonra Ust kapak yarisini egerek yukari
dogru cekiniz (Sekil A).

Simdi 4 pili kutuplan gosterilen sirada
1’den 4’e kadar dogru sekilde takiniz
ve kontrol igin galteri kullaniniz.

(Sekil B — pillerin konumlar gévdesine
de yazilmistir. Kontrol icin Sekil C’ye
bakiniz.)

Simdi kapagin alt kismini arkadaki
mandal kollarindan takiniz ve tizerine
basarak vidalayiniz.

Aydinlatma biriminin
degistirilmesi:

4,8 V/0,5 A halojen ampuliniin
calismamasi durumunda yasalara
gore ongoruldugu sekilde komple
aydinlatma biriminin, yani ampul, far
cami ve reflektorlerin degistiriimesi
gerekmektedir.

Acmis oldugunuz farin aydinlatma
tertibatini lamba ayagindan cekerek
(Sekil D) yukari gekiniz ve cikarttiktan
sonra yedek aydinlatma tertibatini
icine bastirarak takiniz.

Pilli arka lamba
diyodlan

Bisiklet
"-k selesi
"~ borusuna

Adaptatoriu
gegiriniz

- Destek
kolla-
rinda

Vida yerleri

m  Adaptatoriin bilyall mafsal
oldugundan — arka lamba tam olarak
ayarlanabilir.

m  Sirglli ACMA/KAMPAMA diigmesi.
Kullanilabilen piller: 2 Alkaline, LR6,
R6, AA veya uygun akiiler.

Ozel uyari:

Ek sari1sik diyodlarinin yanmasinda,
trafik emniyetini saglamak icin
pillerin degistirilmesi
gerekmektedir.

Bateryjny reflek-
tor halogenowy

Odgig¢ opaske (1)

z wktadkg gumowg (2)

i elementem wyréw- )
nawczym (3) dla

$rednicy 22-24 mm, 4% Ly
odpowiednio przed- 2 % s
tuzong wetknaé na 3 -
kierownicg i dokrecic &P

za pomocg stozkowej .~ 4 5

plytki zapadkowej (4)

i Sruby. W potozeniu koricowym ustali¢
za pomocg $ruby aretujacej (6).

= Obracalny i odchylny.

m  Przefgcznik suwakowy EIN
(Wiaczony), AUS (Wytaczony).

m Stosowane baterie; 4 zasadowe
LR6, R6, AA lub odpowiednie
akumulatory.

m  Z zaréwka halogenowa.

Wskazowka specjalna
W razie zgasnigcia zielonej diody kontrolnej
baterii nalezy wymienic baterie, aby zachowa¢
bezpieczenistwo komunikacji. W Niemczech
dopuszczalny tylko na rowerach wyscigowych,
ktérych waga nie przekracza 11 kg.

Wymiana baterii:

Wez lampe bateryjng do reki w taki
sposo6b, zeby mozna byto poluzowad i
wyjac srube. Nastepnie wyciggnij
potowe oprawy ukosnie do gory
(rysunek A).

Zat6z teraz 4 baterie wtasciwg
biegunowoscia w pokazanej kolejnosci
1—4 i nacisnij w celu kontroli przetagcznik
(rysunek B — potozenie baterii jest
rowniez wyttoczone na obudowie.

Dla kontroli poréwnaj rysunek C).
Teraz zat6z dolng cze$¢ obudowy na
tylne noski zatrzaskowe, wcisnij i skrec¢
Sruba.

Wymiana jednostki
oswietleniowej:

W przypadku przepalenia sig zaréwki
halogenowej 4,8 V/0,5 A ustawodawca
nakazuje wymieni¢ kompletng jednostke
oswietleniowg skfadajaca sie z zaréwki,
ostony rozpraszajgcej oraz odbtysnika.
W otwartym reflektorze podciggnij do
goéry wktad oswietleniowy za cokoét
zaréwki (rysunek D) i po wyjeciu go
wcisnij zastgpczy wktad oswietleniowy.

Bateryjne diodowe
Swiatto tylne

narurze

“-I;‘ siodetka
© roweru

Nasunaé
adapter

na
krzyzulcu

=
x4
Potagczenia
$rubowe

m  Adapter wyposazony w przegub
kulisty, dlatego $wiatto tylne daje sie
doktadnie ustawic.

m  Przetgcznik suwakowy EIN
(Wtgczony), AUS (Wytaczony).

= Stosowane bateri: 2 zasadowe LR6,
R6, AA lub odpowiednie akumulatory.

Wskazowka specjalna:

Przy zapaleniu si¢ dodatkowej zoltej
diody luminescencyjnej nalezy
wymienié¢ baterie, aby zachowaé
bezpieczenstwo komunikacji.

1. Ergdnzung
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